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First glance

Press and hold the power button to turn your
phone on or off.

o To manually restart your phone, press and hold the
power button until the Neffos logo appears.
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@ Rear camera ©® Ambient light &
9 Flash proximity sensor
© SIM/SD card tray © Earpiece

@ Power button @ Frontcamera

9 Headphone jack m Speaker

@ Volume buttons @ Charging/data port
@ LED indicator @ Microphone



Put in the cards

The card tray can support two Nano-SIM cards or
a Nano-SIM card and a mircoSD card.

Follow the following instructions to set up your

device.
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A\ Take care not to scratch your phone or harm yourself
when using the SIM ejector pin. Store the SIM ejector
pin out of the reach of children to prevent accidental
swallowing or injury.

nano-SIM
nano-SIM

Dual SIM Settings

Go to Settings > Network & internet > SIM cards,
choose a SIM card and then tap the on/off button
to enable or disable SIM1 or SIM2.

A\ Your phone supports only dual card dual standby
single pass, which means you cannot use both SIM
cards for calls or data services simultaneously.

o For User Guide and GPL source code, please visit
http://www.neffos.com/en/support.



Auf einen Blick

Dricken Sie die Power-Taste, um Ihr Telefon ein-
oder auszuschalten.

@ Um das Smartphone neu zu starten, driicken Sie die
An/Aus-Taste bis das Neffos Logo erscheint.
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0 Hauptkamera @ Ambilight &
Annéherungssensor
9 Blitz Q Ohrmuschel

9 Einschub flr SIM-/SD-Karte @ Frontkamera

o Power-Taste m Lautsprecher

9 Kopfhéreranschluss @ Port zum Aufladen und
fur Datentransfers

@ Lautstérketasten @ Mikrofon

@ LED Indikator



Karten einlegen

Der Kartenhalter fasst zwei nano-SIM-Karten
oder eine nano-SIM-Karte und eine
microSD-Karte.

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um Ihr
Gerat einzurichten.

nano-SIM
nano-SIM
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nano-SIM
micro SD

A\ Achten Sie darauf, dass Sie dabei Ihr Geréat nicht
zerkratzen und sich selbst nicht verletzen. Bewahren
Sie den SIM-Karten-Auswerfer auBerhalb der
Reichweite von Kindern, um ein Verschlucken oder
Verletzungen zu vermeiden.

Dual-SIM-Einstellungen

Gehen Sie in das MenU Einstellungen >

Netzwerk & Internet > SIM-Karten, wéhlen Sie

eine SIM-Karte und tippen Sie dann auf ON/OFF,

um SIM1 oder SIM2 zu (de)aktivieren.

A\ 'hr Telefon unterstitzt nur Dual-Card-Dual-Stand-
by-Single-Pass, was bedeutet, dass Sie nicht

gleichzeitig Uiber beide Karten telefonieren oder
Datenverbindungen nutzen kénnen.

@ Das Handbuch und den GPL Quellcode finden Sie
unter: http://www.neffos.com/de/support.
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Primer vistazo

Pulse y mantenga presionado el botén de
encendido para encender o apagar su teléfono.

0 Para resetear su teléfono presione y mantenga
presionado el botén de encendido hasta que aparezca

ellogo de Neffos.
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0 Cémara trasera @ Luz Ambiente y Sensor
9 Flash de Proximidad
9 Ranura de tarjetas SIM/SD Q Auriculares
0 Botén de encendido @ Cémara frontal
9 Conector de auriculares m Altavoz
@ Botones de volumen @ Puerto de carga/datos
@ Indicador Led @ Micréfono



Introduzca las tarjetas

La Ranura de tarjeta puede soportar dos tarjetas
nano-SIM o una tarjeta nano-SIM y una tarjeta
microSD.

Siga las siguientes instrucciones para configurar
su dispositivo.

nano-SIM
nano-SIM

nano-SIM
micro SD

A\ Tenga cuidado de no rallar su dispositivo o dafiarse
cuando utiliza el extractor SIM. Guarde el pin extractor
fuera del alcance de los nifios para prevenir la ingesta
o lesion.

Ajustes de SIM Dual

Vaya a Ajustes > Red e Internet > Tarjetas SIM,
seleccione una tarjeta SIM 'y después pulse en el
botén on/off para habilitar o deshabilitar SIM1 o
SIM2.

A\ Suteléfono soporta solamente doble tarjeta con
doble modo de espera simple, lo que significa que no
puede utilizar ambas tarjetas SIM para llamar o
servicios de datos simultdneamente.

o Para la Guia de Usuario y el cédigo fuente GPL, por
favor visite http://www.neffos.com/en/support.
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Primera vista

Manteniu premut el botd d'engegada per
encendre i apagar el dispositiu.

o Per reiniciar el telefon manualment, manteniu premut
el bot6 d'engegada fins que aparegui el logotip de
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0 Camera posterior @ Llum ambiental i sensor

de proximitat

@ riaix
9 Safata de la targeta SIM/SD @ Auricular

e Bot6 d'engegada @ Camera frontal

e Connector dels auriculars m Altaveu

@ Botons de volum @ Port de carrega/dades

@ indicador LED ® Microfon



Introduiu les targetes

La safata de targetes admet dues targetes
nano-SIM i una targeta microSD.

Segueixi les instruccions seglients per a
configurar el seu aparell.
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A Aneuamb compte de no ratllar el dispositiu i de no
fer-vos mal quan utilitzeu I'agulla extractora de la SIM.
Emmagatzemeu l'agulla extractora de la SIM fora de
l'abast dels nens per evitar-ne la ingesti¢ accidental i
el risc de ferides.
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nano-SIM
micro SD

Configuraci6 de SIM dual

Aneu a Configuracié > Xarxa i Internet >

Targetes SIM, trieu una targeta SIM i toqueu el

boté d'engegada/apagament per habilitar o

inhabilitar la SIM1 o la SIM2.

A\ Elvostre teléfon admet només el mode de targeta
doble, espera doble i un Unic pas, la qual cosa significa

que no podeu utilitzar les dues targetes SIM per a
trucades o serveis de dades simultaniament.

0 Per obtenir la guia d'usuari i el codi font de GPL visiteu
http://www.neffos.com/en/support.



Me poc pot

MEoTE KoL KPATAOTE TIXTNHEVO TO TANKTPO
TpoPodoaiag (Power) yiot va evepyoTIOoETE 1
VOl XTIEVEPYOTIOLOETE TO TNAEPWVO.

o [0t VoL EMOAVEKKIVIOETE TO TNAEPWVO 0O, KPXTHOTE

TIOTNUEVO TIARKTPO Tpo@odoaiag (Power) pExpL vou
epavioTel To orua Neffos
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e DAag 0 AKOUOTIKO TNAEPLIVOU
o Yro8oxr kaptwv SIM/SD @ MrpooTiv kéepa
o MANKTPO TPOPOdoaTiog m Hyelo
(evepyormoinong - amevepyoroinong)
9 YOS 0)r) GKOUGTIKWY @ Bupa poéptiong/
SeSopévwv
@ MAAKTPOL EVTOONG fYOU @ MpOPwvo

@ cvseien LED



TomtoBETAOTE TIQ KAPTEQ

H 6rikn kapTwy uttootnpilel 8Uo KAPTEQ
nano-SIM 1} gl k&pta nano-SIM kot ptor k& Tot
pvrung microSD.

Mo vow puBp{oETE TN CUOKEUN 00G, OKOAOUBNOTE
TIQ TP OKATW odnylec.

nano-SIM
o
=

nano-SIM

nano-SIM
micro SD

4\ "POCEETE VO N YPATOOUVIGETE T) GUOKEU 00G KL VO NV
TPOKANBEL BAGBN Kartdt TN Xprion Tou EEXPTAHATOG
e€oywyng NG OKNG TNE k&PTOG SIM. AOBNKEVUOTE TO
e€apTNHO EEOYWYNG HOKPLA OO TIOUSIK VLo V' MOPUYETE
QAKOUOLO KATATIOON ) TPOUHOTIOHOUG,

PuBuiocelc yio Ao K&pteg SIM

Mmeite otiq PuBpicelg > Aiktuo kot Sladiktuo >
Kdéipteg SIM, eTuAe€te po kdptoar SIM Ka, 0Tn
OUVEXELQ, TILEOTE TO TANKTPO TPOPOS0siag
(evepyotoinong/ amevepyoTtoinong) yio vo
EVEPYOTIOLOETE M VOL ATEVEPYOTIOOETE TN
SIM1 rtn SIM2.
A To TNAéPWVO 00 UTOGTNPICEL AVOOVI VIO KAOELC aTtd
600 KAPTEG SIM, 0AA& Sev PTIOPEITE VO XPNOLHOTIOOTE

KO TG 8UO0 KAPTEC SIM yLot KAOELG ) UTtNPETIES
SeSopévwy ToUTOXPOVOL.

o Mo tov 08nyod xpriong Kot Tov Tinyaio kwdiko GPL,
ETLOKEPOE(TE TN SleUBuvon
http://iwww.neffos.gr/support.

10



Accensione

Premete il pulsante Power fino allaccensione
dello schermo.

@ Per riavviare manualmente il vostro smartphone,
premete il pulsante power fino a quando non
appare il logo Neffos.
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@ Fotocamera posteriore @ Sensore luce ambiente

9 Flash e prossimita

9 Slitta schede SIM/SD Q Auricolari

9 Power @ Fotocamera anteriore
9 Jack cuffie m Altoparlante

@ Volume @ Porta USB

@ LD ® Microfono



Inserite le schede

Potete inserire due nano SIM, oppure una nano
SIM e una microSD.

Seguite le istruzioni sottostanti per impostare il
vostro dispositivo.

nano-SIM

2
2
2

micro SD

nano-SIM

A\ Fate attenzione a non graffiare lo smartphone e a non
farvi male quando usate l'estrattore. Riponete
l'estrattore in un luogo sicuro fuori dalla portata dei
bambini per evitare che si feriscano o lo inghiottano.

Impostazioni Dual SIM

Andate in Impostazioni > Rete e Internet >
Schede SIM, scegliete una SIM e tappate il tasto
on/off per abilitare o disabilitare SIM1 0 SIM2.

A Questo smartphone & Dual-SIM non simultaneo. Non
potete utilizzare contemporaneamente entrambe le
SIM per telefonare e utilizzare la connessione dati.

o Per Guida Utente e codici sorgente GPL, visitate
http://www.neffos.com/en/support.



Descri¢ao do Dispositivo

Para ligar ou desligar o telefone pressione
prolongadamente o bot&o de power.

@ Para reiniciar o seu telemével manualmente, pressione
continuadamente o botdo power até que o logo
Neffos apareca no ecra.
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0 Cémara traseira @ Sensor de luze
proximidade
@ Flash © Auscultador

o Suporte de cartdes SIM/SD @ Cémara frontal

o Bot&o de power m Altifalante

9 Entrada para auriculares @ Porta de carregamento/
dados

@ Bot&es de volume @ Microfone

@ Indicador LED



Instalar os cartoes

O suporte de cartdes SIM pode acomodar dois
cartdes nano-SIM ou um cartdo nano-SIM e um
cartdo microSD.

Siga as instrugdes abaixo para configurar o seu
dispositivo.

nano-SIM
nano-SIM
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micro SD

A\ Aconselhamos cautela a manusear o pin ao retirar o
suporte de SIM's para ndo se magoar nem riscar o
telemovel. Guarde este pin longe do alcance de
criangas para evitar que acidentalmente se magoem
ou o ingiram.

Configuracdes para Dual SIM

Em Defini¢cbes > Rede e Internet > Cartdes SIM
escolha um cartdo SIM e toque no botdo
Ligar/Desligar para ativar ou desativar o SIM1 ou
0 SIM2.

A O telemovel apenas suporta dual SIM, dual standby
pelo que ndo é possivel utilizar os dois cartdes SIM
para chamadas ou servigo de dados em simultéaneo.

0 Para obter o Manual do Utilizador e o cédigo GPL
devera visitar http://www.neffos.com.pt/support.



O6wwmi Bng

Haxxmute 1 yaepxvBaniTe KHOMKY NUTaHWsa AN
BK/IIOYEHWS NN BBIKOYEHWsI TenedoHa.

@ 70651 nepesarpyanTb TenedoH BpyUHYIO, HaxMITE U
yﬂepx(MBaLZTe KHOMKY NUTaHua A0 NoABNEeHUA

norotvna Neffos.
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0 OcHoBHas kamepa @ [Hatumnk ocselwéHHoCTH
Y NpUBAVDKEHNUA
e Benbiwka e Pa3roBopHbI AVHaMUK

9 Jotok ans SIM-/SD-kapTsl @ DpoHTaneHas kamepa

o KHorka nutaHns m OCHOBHOM AMHaMIK
9 Pasbém 15 rapHUTYpb! @ MopT 3apsaku/nepeaayn
[iaHHbIX

@ PerynmpoBka rpoMKocT! @ MUKPOPOH

o LED-uHavkaTtop



YctaHoBka SIM-kapT

KOMOWHMPOBaHHLI CNOT ANA ABYX
nano-SIM-kapT nnn nano-SIM-kapTbl 1 KapTbl
microSD.

Cnepnyiite HUXKeyKa3aHHbIM UHCTPYKUMAM ANns
HaCTPOVIKM YCTPOCTBA.

nano-SIM
nano-SIM

-

nano-SIM
micro SD

A\ bByaste akkypaTHee Bo Bpema n3snedeHns SIM-kapTsl
CKPEMKO, M NOCTapaiTeck He nolapanars Balle
YCTPOCTBO WM HaHECTWN Nopeabl cebe. XpaHute
CKPErKy B HEAOCTYNHOM 1A AETe MecTe BO
136€exaHvie Cly4aeB eé nonafaHus B NMLLEBO
pebéHKa 1 NPOoUMX TpaBMm.

HacTtpownku ans asyx SIM-kapT

MepenavTe B HacTporikn > CeTb 1 IHTepHeT >
SIM-kapTbl nOCne Yero BebibepuTe 1
BKtOUMTE/OTKMIOUMTE KapTel SIM1T 11 SIM2.

A\ Baw TenedoH noaaepxmsaeT paboTy AByx SIM-kapT
B peXMe oxuvaaHnsa. HeBO3MOXHO 0AHOBPEMEHHO
1cnonb3oBath Ase SIM-kapThl AN1A rON0COoBbIX
BbI30BOB W/ Nepefayn AaHHbIX.

o [ns nonyyenws nexogHoro kopa GPL 1 PykoBoacTsa
nonb3oBaTena noceTuTe:
http://www.neffos.ru/support.
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CbIpTKbI KepiHiCi

TenedoHpl KOCY HeMece eLUipy YLUiH KyaT
6aTblpMacblH HGacbIHbI3 XKaHe YCTaHbI3.

0 CizpiH TenedoHbIHbI3Ab! KOMEH KaliTa XYKTey VLLiH,
KyaT 6aTbipmacbiH Neffos keckiHi naiaa 6onFaHwa
6achbin xsHe yCTaHbI3.
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0 Heriari kamepa @ LWalubipaHKe! apblk
JKeHe KaKblHAaY AaTHuri

Q XKapkplngak

9 SIM-/SD kapTa TapTnacs! Q Mwukpokynakkan

o Kyat 6aTbipmacs! @ AnpplHFbl Kamepab!
9 FapHUTYpa >KanFarbillbl 0 Cnvikep
@ [bibbiCTh peTTey @ KyaTTay/aepek noptsl

o >Kapbikanoa nHAnKaTopb! @ MvikpodoH
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KapTaHbl opHaTy

SIM kapTa TapTnacsl eki nano SIM kapTanapzel
Hemece nano SIM kapTaHbl eHe microSD
KapTaHbl Kongan anabl.

KypbIiFbiHBI OPHATY YLWIH Keneci Hyckaynapasl
OpbIHAAHbI3.

nano-SIM
nano-SIM
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A SM-KapTaHbiH UTepril iCTiriH KonAaHFaHAa e3iHi3AiH
abAplFbIHbI3bl ToPHaMay/bH HEMeCe e3iHi3re 3uaH
KenTipmeyaiH KamblH oinaHpl3. SIM-KapTaHblH UTepriw
icTiriH 6alikaycbl3faH Xy TyaaH Hemece
»KapaKkaTTaHyaH cakTay YLUiH 6anaHbiH Kosbl
XKETNENTIH )Xepze CaKTaHbI3.

Dual SIM TenedoH 6antaynapbl

Mapametpnep > Xeni>kaHe nHTEpHeT > SIM
KapTanapbl 6apblHbI3 XXaHe BK/./OTK/.
6aTbipMackiH SIM1 Hemece SIM2 Kocy Hemece
oLipy YLWiH 6acblHbI3.

A Ci3aiH TenedoHbIHbI3 TEK eki Ky Ty 6ip eTKidy
pexumiHae eki SIM-kapTaHbl Konaanabl, SFHY Cis
eki SIM-KkapTaHbl 6ip yakpITTa xabapnacy Hemece
flepeKTep KbI3METI YLUIH KonhaHa anMaich3.

@ MannanyHsilbl HYCKay/bIFb! XoHe GacTankbl GPL
Kofbl YWiH, http://www.neffos.com/en/support

KipyiHi3re eTiHiL. 18



Wyglad urzgdzenia

Naciéniji przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ telefon.

o Aby zrestartowac telefon, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania do momentu pojawienia sig logo

Neffos.
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O Aparatiyiny @ Cuunik $wiatta
9 Latarka zblizeniowy

9 Wejscie na karte SIM/SD Q Stuchawka

9 Przycisk zasilania @ Aparat przedni

9 Latarka przednia m Gtosnik

@ Przycisk regulacji gtosnosci @ Port danych/tadowania
@ Wskaznik diodowy ® Mikrofon



Wktadanie kart

W uchwycie mieszcza sie dwie karty nano-SIM
lub karta nano-SIM i karta microSD.

Aby skonfigurowa¢ urzadzenie, postepuj zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

(1] (2]
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nano-Sli

4\ Zachowaj ostroznosé korzystajac ze szpilki do
uchwytu karty SIM, aby nie porysowac urzadzenia i nie
skaleczy¢ sie. Szpilke przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka
przypadkowego potknigcia lub zranienia.

Ustawienia Dual SIM

Przejdz do okna Ustawienia > Sie¢ i internet >
Karty SIM, wybierz karte SIM i wigcz lub wytgcz
wybrang karte.

A\ Telefon pracuje tylko w trybie dual card dual standby
single pass, co oznacza, ze do wykonywania potaczen
lub transmisji danych nie mozesz réwnoczesnie
uzywac¢ dwoéch kart SIM.

o Instrukcje uzytkownika i kod zrédtowy GPL znajdziesz
pod adresem http://www.neffos.pl/support.
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MepLue 3HaroOMCTBO

HaTUCHITL Ta yTPYMYITE KHOMKY YMBIEHHS, WOO
YBIMKHY TV Y/ BUMKHY TV BaLl TenedoH.

© LL06 BpyuHy NepesasarHTaXmUT/ Bal TenedoH,
HaTUCHITb Ta yTpMMyﬁTe KHOMKY XXMBJIEHHA, NOKN HE
3'aBuTbCA Nnorotun Neffos.
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0 OcHoBHa kamepa e JaTuvik HabnvkeHHs Ta

HaBKO/MLLUHLOIO OCBITNEHHA

Q Cnanax 0 [nHamik

9 Cnot ansa SIM/SD kapT @ ®dpoHTaneHa kamepa

e KHonKa xvBneHHa m lysHomoBeUb

9 Pos'em ans HaByWHVKIB @ Mopt Ans 3apAmKaHHa/
nepeaasi AaHmx

@ KHonkm ry4HocTi @ MikpodoH

o CaiTnoaioaHui iHaukaTop
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BcTaBTe KapTH

CnoT nigTpumye Asi nano-SIM kapTvt abo oaHy
nano-SIM Ta oaHy Mikpo SD kapTy.

[oTpumyiiTecs HaBeAeHUX HKYE IHCTPYKLIN,
LWO6 HanalTyBaTu NpUCTPIi.

T

4\ ByasTe 06epesHi, BUKOPUCTOBYIOUM BULLITOBXYBAY,
06 He noapsAnaTV NPUCTPI Ta\abo He HalLKoaUTW
co6i. 36epiraiiTe BULITOBXYBa4 B HEAOCTYNHOMY 4SSt
AiTei Micui, o6 YHUKHY TV BUNaAKOBOrO KOBTaHHSA
ab0 TpaBMyBaHHH.

nano-SIM
nano-SIM

2

o
54

nano-SIM
micro SD

MNMapameTpu HanawTyBaHHA SIM

Mepeiaite y MeHio HanawTysaHHA > Mepexa i
IHTepHeT > SIM-kapTu, 06epiTb SIM-KkapTy Ta
HaTUCHITb YBIM/BUMK, LLLOG aKTUBYBATH Yi
neaktveyBaTi SIM1 abo SIM2.

A\ Baw TenedoH niatpumye oaHodasosy poboTy 3
Asoma SIM kapTamu, TOBTO BY HE MOXeETe OAHOYaCHO
BVIKOPUCTOBYBaTV 061aBi SIM-KapTkv ANs A3BIHKIB
abo nepepadi AaHWX.

0 LLlo6 oTpumaTy KepisHuuTBO KoprcTyBava Ta/abo
BvxinHUin GPL-kog, 6yab nacka, BiasifaiiTe Be6-cainT:
http://www.neffos.com/en/support.

22



YkpaiHcbka

TexHi4Hi xapaKTepuCTUKU:
[LianasoH vacTor, IMuy;

WI-FI (EEE 802.11) b/g/n: 2,4
WI-FI (IEEE 802.11) a/n/ac: 5
MakcumanbHa ByXiAHa NOTYXXHICTb Nepefasada - He
6inbe 100 MBT (20 16Mm)
FDD-LTE/WCDMA/GSM
FDD-LTE: yactota 1/3/5/7/8/20
WCDMA: yacTota 1/5/8

GSM: vacTorta 2/3/5/8
Bluetooth (IEEE 802.15): 2,4 Ty

KoMnAeKT nocTaBku:

CcMapTOH

3apsaaHuil NpucTpin

Kabenb USB (Micro USB)

TMOCIGHNUK MO LUBWAKOMY HaNaLTyBaHHIO
[apaHTiiHWii TanoH

Jeknapauis BignoBigHOCTI:

CnpaxHim TP-Link Technologies Co., LTD 3asBnse,
Lo Uelt TenedOoH Bignosiaae TexHiYHOMY pernameHTy
papaioobnagHaHHs;

NOBHWI TEKCT Aeknapalii 1po BiANOBIAHICTL
[OCTYMNHWIA Ha BeH-CaliTi 3a Tako aApecoro:
http://www.neffos.com/uk-ua/support/cert
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Frequency bands and power

Frequency Bands and power
Frequenzbander und Leistung

Bandas de frecuencia y potencia
Bandes de frequiencies i potencia
Juxvotnteg kat loxug

Frequenze e potenza

Bandas de Frequéncia e Poténcia
Pasma czestotliwosci i moc nadawania

TP7061A:

EGSM 900: 32.93dBm,

DCS 1800:29.88dBm,
WCDMA 900: 22.17dBm,
WCDMA 2100: 22.85dBm,

LTE Band 7: 22.02dBm,

LTE Band 1/3/8/20: 23.44dBm,
WLAN 2.4GHz: 15.85dBm,
WLAN 5.2G : 5150-5250 MHz: 13.59dBm
Bluetooth (BDR/EDR): 3.94dBm,
BLE: 2.88dBm

TP7062A:

EGSM 900: 33.39dBm,

DCS 1800:29.58dBm,
WCDMA 900: 22.71dBm,
WCDMA 2100: 22.65dBm,

LTE Band 7: 22.60dBm,

LTE Band 1/3/8/20: 23.83dBm,
WLAN 2.4GHz: 15.51dBm,
WLAN 5.2G : 5150-5250 MHz: 11.48dBm
Bluetooth (BDR/EDR): 8.50dBm,
BLE: 5.23dBm
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